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Summary
Hero-stone inscription commemorating the death of a hero.

Edition
 ⟨1⟩ [ca. 3+][kō-vi]c¡a!⟨ai⟩ya-pallava-tanti⟨2⟩-[ca. 2+] ṭuku-vikkirama-paṉmaṟ⟨3⟩[ku yāṇ]ṭu Ēḻ-āvatu
Āṭaiyāṟṟu ⟨4⟩ [pal-ku]ṉṟa-k-kōṭṭam nan-peru-mā⟨5⟩puñci⟨6⟩¡-Ū!⟨yū⟩r-uṭai⟨7⟩ya kūta⟨8⟩(ṉū)r pā⟨9⟩taṉā⟨10⟩r kāli⟨11⟩-māṟaṉ ⟨12⟩ paṭṭā(r)
Apparatus
⟨1⟩ [ca. 3+][kō-vi]c¡a!⟨ai⟩ya° ⬦ [5+]caya° CN.
⟨2⟩ °[ca. 2+]ṭuku° ⬦ °[2+]ṭuku° CN • The lacuna is probably mārpi or vi. Thus mārpiṭuku or viṭuku.
⟨3⟩ [ku yāṇ]ṭu ⬦ [4+]ṭu CN.
⟨4⟩ [pal-ku]ṉṟa° ⬦ [ca. 4+]ṉṟa° CN.
Translation
⟨1–3⟩ Seventh year of the victorious Pallava king Danti[…]ṭukuvikkiramaparumaṉ.[footnoteRef:9] [9:  Sanskrit Danti … vikramavarman.] 

⟨4–12⟩ Pātaṉār Kālimāṟaṉ ⟨of⟩ Kūtaṉūr, lord (uṭaiya[footnoteRef:10]) ⟨of⟩ Nanperumāpuñciyūr ⟨in⟩ the Palkuṉṟakkōṭṭam in Aṭaiyāṟu[footnoteRef:11], fell. [10:  IP simply translate as "of".]  [11:  The subdivision of district (Aṭaiyāṟu) is unusually stated before the district (Palkuṉṟakōṭṭam).] 
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